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Abstract

Reciprocal Constructions is a universal linguistic
phenomenon. Based on relevant researches, this paper
makes a comparative analysis of the types, expressions
and semantic extension of Reciprocal Constructions in
Chinese and Thai from the perspective of typology.
Through the investigation of language examples, Observe
the similarities and differences in the Reciprocal
Constructions of Chinese and Thai. The types of
Reciprocal Constructions in Chinese and Thai mainly
include lexical types, mutual adverbs and mutual pronouns.
Chinese adverb " huxiang” or “xianghu" and Thai adberb
"kan1" as mutual marker of Chinese and Thai. When using
mutual words, Thai need to be used with “kan1” or “kap2”
to form a complete Reciprocal Constructions, while
Chinese mutual words can be express mutual meanings
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alone. Generally, only non-mutual verbs can enter the
Reciprocal Constructions of Chinese adverbs, but it is
found that some mutual verbs can also enter this format.
When the Chinese pronoun "duifang" is used to express
the mutual meaning, the format that co-occurrence with
the mutual pronoun needs to be supported by certain
context. The format that co-occurrence with verbs and
mutual adverbs, in which only non-reciprocal verbs can
enter and the verb must be transitive. As for the semantic
extension of reciprocal marker (REC), Chinese REC can
be extended into sociative, chaining, all, each, and
distributive meanings. REC in Thai can be extended into
sociative, chaining, adjoint, all and universal meanings.

Keywords: mutual; reciprocal constructions; mutual
meaning
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WRE

A B %4 (Reciprocal Constructions) & —f &
REENESEAR, AXECFERFARAER L,
NKBZHAENRXRIEELEMARR . FE TN
PARAR EAFIDEIE XY B#HAT A b, B XESF
THNEE, UEXREHLEMTHRR. X&KI1E
MEFMARA T ERGHELIE., HEZ)HE, HEK
2 F TAFICHAE B 44, LARAR B &|3E fe Al B R 3
BT AL LEN, KIEWNHEELREA/R “x
7R WM kI~, F1EF kanl A kanllaedkanl X,
senn3kanllaedkanl . X & B B 8|15 &£“ LAH/AH A7,
FAE WA B 815 & to:2kanl. “HAH/AE”F“kanl”
A RE R R EMRIENFEEMEELFIL, LEXRIER
HANMEEENRIEFE ATHELEHWERL TR,

BHE, &, MIHRE AXERAET LR XHEHLIA
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REMBEAN XA E I ELE. AHEELIELCX
AAHE XA, FRIEWMAHEIEILF E S kanl 2 kap2 #
B 6 A4 fe 0 R 2 B AR B 45 A, X TR B AR B 1E] I AR
W EMF R RAMEE X, NENELEEAEMEEL SN
B R, — M ROR AR B oA ge v\, (B K K I
AL FEAEHEANNER, ETREENFEEH®—F
MR, RERZARS . JOIERNRE “XF” ATk
MEXE, TAERMAER, —HESIHHEEN, Hx
MEAFE-—EMERIE;, 7—MNHE551H. HE
BliE £, XMAEXRFEMELSFEARBHEN, FHiEL
MAE R zhiE . #&18 # A B X 14 kanllaedkanl F1
sonn3kanllaedkanl ik A = T35 4 F @ s 1E X
HERE, URHXFERWNIER, X THIFICHIE
X¥ R, XENHEEFICTY BAEE., £, £ 8
FIEX; REWMEEARILH Y ERAERE. F#E, £,

TR EAE L,
KBW. ME., HEEH., HE X

—. gl¥

F8 F % #] (Reciprocal Construction) & A K 1&
THERAEN ML T 5 FH Jespersen(1924)
HRERE|EE P HFAHAEELME Reciprocity), fik
A —EDE A E B NAEEEX AT EEMEEZ
KEERFTEAKXZ, Flin “I met an old man. ” R
ARG TR LM N “If A meets B, B
also meets A” . PEFFRFFEREMEELLEN A
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£ R IEE (1982), iAo xt A7 M 218 P & 7 B B 1B
FEAES m, T HE N TR R SRR
WWIR &M, CEARE R F &5, FIRT T,
LEAWERRF TH,

M E AR I 48, LS XHR L
AEKH—NMHL, FEBEFTRINER, LEZ
W FR AR ET PR AENELENAFHNEIT,
GZEMHRERRZRET FENSFRE. NiEME
DEMWNRERTN S EF EBAMEEE L, gL
(1987). TKiE 4 (1998) LARXIFF#& (2000) 4 #
A R R . A1 IR 2 B 52 o Twasaki&Preeya (2005)
A0 Hiranas(2017), % 2| Z& & 0 AH EARIC 5 o 15 & BT
B F E N, HE Hiranas BT XK L 18 24 B 4R 10
kanl B 7k EMEX 2, BT R AIE LS X
(collective) fu/pBE X (distributive) . B T X i& A0
FIEWIEEERRBE RS EUN T E, ©H— LT EW
TH, ARTHEAMHEEHELEHNEE, AXNET
KAFWAZERRXFIEHEEMPER . REH KA A
A8 A AT ITHYE SCE R #HAT A .

. RREHEEHHKA

KTHEEMHWERRE, UENHAREETT 7
#R W, A1 Konig&Kokutani (2006) #2 1 By 4 17 48 &
( nominal reciprocals ) #2 zfj 1 #8 & (verbal
reciprocals) F A % ; Reinhart&Siloni (2005) & H #Y
& K Bg A48 B 577 5K #; Evans (2008) 2 H 89 %2 4
KB (single clause) f2 % 4] % # (multiple clause);
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Nedjalkov (2007a) #& & B9 1% i 48 B 45 #) (grammatical )
Fuia JCAH B 4549 (lexical) ; Haspelmath (2007) &
W& A R AR (multiclausal expression) #Fu 4]
F 1k H K, (monoclausal expression), i\ i % %548
DHEMHMETE— NN, 75 AEEHELEN
( grammatical reciprocals ) #u 18 JC 4 & % 4
(lexical reciprocals). A<CAE®] A XA B 4544 2%
A x| gy F 2630 0%, U (2013)
BEWHN A NER, EEEEMD A FICHAEE %
A TAICAE A, FUMAERERNEXFIEAH
DEMBIRR,

1. TAFICHIAE B4

TAICEIAE B 4 i 8 LA B 4 M Fn ] AR &
G, EICAE 45 A BT gk 1 1 B A B OCHY A C R
RUBMEEN, BF4E. AP EE, WL h
J ¥ # Pt B lexical reciprocal constructions
(Siloni, 2005;Nedjalkov, 2007a;Haspelmath, 2007),
VLR E A F X FHE (2000) 7 2|89 X & A B
1, AR LGN —RIEEL L M aH TN TFRERRE
FE N, BT A8 multi-clausal reciprocal
constructions (Kénig&Kokutani, 2002/2006; Siloni,
2005; Nedjalkov,2007a), VLR [E M348 H & E 3
XEH ClAHF, 2000%), —&iEF EXLH AE RN
HRFIA
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L1ECHEEN

EFRERZPFAAFNEELELCHAE, BFHWAEL
IR E, BFEAIRASTNT RNAEL
I EE g N, EEAEETwEANAEEL
WiC, Bireg e (IsAICthz E, Fa%dkA. MiE
3B i TF BT R B A BN N R A N T L, X R
— AL ME (Nedjalkov, 2011). A XH EHIE
T, WILHAESHWEZFMEE L HENEN. A
BA 45 A Ao AR BT 25 1R B A
1.1. 1 HE£AH

Nedjalkov (2007) 4% 3| %78 £ & &k 2 X & 09 4 14,
 “brother JLH” . “partner K" . “colleague
F=”. “friend AR %, LR ERTAMHE X R,
 “friendship KiH” . X LE R FE1EX LB AE
MEM, LR AXRET —MIEX, HEEW
A b F B Ay Rt R AR B E R A A B
Whee. X AE (1983) #RE|EE X R 418 F oI AH
RELH, AARXRKRLHEARNMBLAEE, WFES
WA, MZ b2 FHWAR. AT HFER. FR.
AR, BA. BFE. Bs%, HLIENHELEN
BAENKBEELENFE, FEWNHEZL SN 4
“pheund FAA” . “ja:d3 F/” . “khonlrakd &
AN %,

(D P

a. ZHFK G EZRF.
b. A0 2 3B o
(2) &iF
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a. raul penl phea:n3 kanl

&M = MR EHE

EATEA AR

b. raul so:nb khonl penl ja:d kanl
#11 = A & FM REC
CEAMTAEFER

1.1.2@EFH

18 H o 18 & ToARICAE B 4540 i oy LA e Rk
X, WEFFITRE LM, WHF# Otto Jespersen
REE 1924 F0 CEETF) BRAMEDE, A
WhEETEAEELENEELIENL, EZEMEE
RXERFHERFR, BiE, NERREFIESHTEAM
LHERAEFE, Flin:

(3) Mary and Joe kissed. (¥&iE)

(4) /NskAa/NZwb B, (OB

(5) Sombchail teeng2pa:nl kap2 Pho:lcajl

‘Sombchail #7 Pho:1lcajl 4’  (HFiE)

1.1.3 MERAH

WA ESES, TF—RAREZLPHRANS
5% AfB, #EAFBZEWHELARRMEELF
TEHEMRA, B3 —SBEE L LKL, RIPXLE
WA ARABER R wXEEWN “RIEF. B4
Foks, — K7 &, X wHEEH “meu:nbkanl — .
taudtioml F%” £ H £1d,

(6) Mi&

a BABELXRTHINNEFELIRREFAK

TR, REERST. (AR/FELITETH)
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b. BRI NG B EWMATH—H, TEZHEH
THE—RREFRNARETN. (LR

(1) &

a. Sombchail kap2 Sombsak?2 na:
Sombchail &  Sombsak?2 fe
mea:nbkanl
—
‘Sombchail 7 Som5sak2 oK% — .

b. Thuk4 khonl tong3 tau3tiaml kanl

F A % F&  REC
‘BANAMELAETE,
1.2 RAMELEN

AAMELEMRLNEX—BREFRELHA

B, AhEFZET ERERL LA/ RERIAX
MUSAEELNE, XE-—MHREENIAR, wEE B
L ERGolind ., FEE. XiE. REEHFES
A B G FE R I AAA LG ¥ L R 7
GYg/N4RE, WmXE. B, GoliniE. Hual® AR
RES; RumEE/NKIL, wEiE, YidingE
& RAIHERNMgRL, wEFMEE. TEZX
. EERRIENPT

(8) &AV/MMNEFR, 1FE K.

(9) #1i& (Nedjalkov, 2007 Ch.3:151)
Miranda stared at him and he stared
back (at her).

Miranda B] & &, flit REKETHHE .

(100 #&E
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To:1 ti: chajl, chajl ti:To:1
To:1 47 chajl chajl 4T To:1
‘To:1 47 chajl, chajl 47T To: 1, ’

2. FACHAE L&

EICHAE L TR T — A kB EFEX

KB MEXWEN, XK AEENEELEN

(Syntactic Reciprocal Constructions) (Siloni,
2005; Konig&Kokutani, 2006; Nedjalkov, 2007)

= & F M B % # (Grammatical Reciprocal
Constructions) (Haspelmath, 2007b; Nedjalkov,

2007) . BAFICHIMEEEMERZ1ES PHFE, R
AT AR A0 AL frit. EHARIT. 45
AARC A E R A AT, EHAAFC I EHNR L
16 24 nos—%; EEZAMARICH Godié EH 3 HE & ;
W EBARIT AR ZENR L E T E immi-.

Mundari & Wy %) F % -pe—, LLR LM % 1E 8514 &
B-si %, NIEMBENEELEN B FAMIARICH
KA,

48 37 712 B Ned jalkov (2007a) 3 # free markers,
LR EMEREAICHNE B RS, BRRIE. &8l
BN @184, — 1E = o H B 42 18 Fe ol 1E AR R o
YEA8 B ARICHY Th & o
2.1 RIFEFRIT

MERFAA B ARMEERE, £i8E AR
T EE, vt — N EENRIE, EEFMWmwiE
XGER, BNEAIFICHMEN AT ANS 54, flink
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1& 8 each other, B “Xt 75 ” FHxiEHW “kanl &
A7 #8 “kanlleedkanl M7 %,
(11) John and Mary love each other. (Zi&)
(12) Kk =FFHEA/ITLF. KB
(13) FiE
raol khuanl haj3aZphajl kanllaedkanl
®A401 Mz FEix 5814
AR Z R,
2.2 B|1#/ /N d iR
& 7 LA B RIEEARIT S, DAETE 3/ o 38 fE AR
TCHEREBEEFATERLAHEXNRERNFE, AR
XEENEEY, REESHNFEIMNFE., wXiE
VE|TE “AHE/EAE”. FEE]E “to:2kanl EAE”,
Kolyma Yukaghir &) n’e %,
(14) (Kolyma Yukaghir) (Maslova, 2005)
mit n’e juo—ji:1" I
#AT REC & JL-INTR. 1PL
‘BAEEFENLT .’
(15) 7k = Fn Z M A8 B #LF,
(16) raul haj3a2phajl to:2kanl

A1 JE R B A
‘HAE AR T

3. WK EMELEMABWX I
KNEMAMBEEEH KA R 29 ER L, FX
FEMEEMREE D ESHELEMET FEZ 2053
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EIEE
Bl ARERISHARES FHAD
1B
K Yh K NS %%

A& RE INEK 217 .
wE brc‘)\ther‘ E% ?f@%
pas B ¥, ¥ WiE

pheamn3 A& &

17 VL AH HE discuss 3’%1%

H&H i & 15 K&
ZJ) Im

calra:ngd B iE

AT MEF | teklta:ngl X7 FiE

B E 2| — 8, KIF, foEs KB

4 BN/ AT EIR, REHK. W&

Miranda stared at him and #EE
he stared back (at her).
] A H 45 Y Miranda B] & & , fto 4 R 3T
RETE®E,
Pho:1cajl 47 Chu:cajl, i
Chu:cajl 4T Pho:lcajl
_ TE SN
gum | maE | A
i | oam | YO

RN we

B E EEA $hiE | wa-wa Godié i&

&1y #rit EA | love-love

17 2% A . n’ e -_juo Yukaghir
1T RECP —see &
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e le<pe>l Mundari
see<RECP> &
o ja-si ILI“‘@&E
kiss—REC &
- ma—tebek—an BE5iE
REC-stab— REC
Each other, one another #iE
. 7, g W
K14 -
kanl Z 48, kanllaedkanl 7% 15
Jb ST Il
FFIT . sich ## & &%
g7/ o
e HAd, A W&
N\ =]
"7 | to: 2kanl B A8 %5
4 14 (o) tagai (fF1H) HiE

BB A EWNERE, REBHEEHNER
EAME, FHAFELTICHELE A RICHAEEL
T AR, TACHIAE B %A &3 18I0 A8 B 4 44 BF
MELW., MEFHARMEENEE, URAXMHEELE
M. AMICHAEELEMNGFRMAKE, —2 AR
TEFFIT, BB A A B R, OB R X7 ki,
R “R M WHMEE X, FiEHAEE KA kanl Fo
kanllaedkanl; =& | & 18 {4710, Ak 4 B &3,
OB EEEE “EA/ME”, RENHELEEZ

to:2kanl.
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Z. REEMEEMRRLE TR
1. XEHELEW R TR

PRRERDZHEEMEZTERAL =T — £,
WRAMEFE, w EE, DE” %, &, BiTH
R “XHHF” R CHW” s =&, BIMEARD A
B/EAR” JHEP,E—MARETAAFCHAELE A
F_RE—MATABETHEMRICHEELEN,
1.1 BRgEKxZ

MEFHEAREEAMEELNIEX, TFWEAFL
BRI EARD B ERIE e R A E .,
ﬁU:

(1) BLRTEEBZHRERNAZEXR,
H AR, (CCL/ SR (F 970 4 by 24 46=4 19707 5 #
2 )

(18) #sfEKR L, WEEEE, LiFEMLTHR
K. (BREIEAE) (MM F=H T 5T )

(19) fg fn[E =47, L& LR,
EREMENIK, FEIERE. (ARBEHR

(1 7o [7] F 7T g =[] F 77 1, 77 g )

L2 BRAHEEH ” ME/EH “ Rk

MEEE “AE/EA” BRXEHLENRAER Y
REFB, WERELEHRNTFL, CHIBESEERE
DL = A,

ERE, “HME/EAA+NEEH B, Flam:

(200 RNEMEER, #H—EHEN2 &KL,

(21) FMHA KA BR M E—R

ERE, “ME+LH" B “HE+8+417, Fln:
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(22) B ELXRHHEEXRREE,

(23) 1R L EWAELER&EFE T .

RIE, R+HE/EA+H, .

(24) X —FE, HELREMM. (FBREFE (K
)

(25) L& — M FEBPRA, — WA Fn & HEAH
EREW, BA—MAEZELZTAHAANRST. (LR

AKX EEZY, b 5HEAFTHI, HFEIER£K
MEEX WA ARE ISR, bHEHEELHE.
1.2.1 “ME/EM” GHEFHE*XHN

ERWERNBINMEFG A —HAEFESHE R
FHER e R AT X, B LI H ML
B 5 EARICEE, Fl0 T EesA:

TE.DE FHE. LE. #b. BF. R#E.
AR, T, PR, FE. HR. M, A1F. &t
i, kfE. FA. B, HiE, BB, G4 £
BRE . . itk F8. £9,

(26) AZEMEE. EHEX, HREEMiE
L ., (CCL) (AMRBEE = BRAB &, - )

QD ZHRANERKEERES, ReATI, &
HECHBARE, KEMEIXNH. (CCL)

(EFHRABXAS 7 = HHREEFS 7D

B A H o F e 5 EARICERNHEE S, 7
WS BIE. TR, A, HAL BE%. 4F.
HiE, A, B, BB, 2. A, A, &
. 8. 4. Ho. TH., BE. F4. #HH.

GEESE 2
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(28) FH AT EHN, =HHEMAFRET
5z &%ey, L FUTHHEMSEHHZ. (CCL/
LR (x5 B H/HMEEHE)

(29) fgfEE4THE, EELIIRMK,
T EREMEHE, BEAERE. (AR BH) (=
% fo 6 = B A/ A B AT D
1.2.2 “ME/EM” SEEEFHEEIN

Ny =8 TEI R R R e K (R b NS R
AR SEN1E R R AHENAT H, QB IEF R
ARQBEESATH. BT HRANE EW X H K318 frk ik
AT AT BATAA R T EAEHEE W, EX L4
BEREX BN, XHEAHEAT—MEIEEF,
REEWMEMEEE “EA/MME” , KL EROE
TAWNMEEE L EETWNEHS 5828 B4
HATEHAEENE, REARLEHRERNOCET A,
| 4

(30) URBERAEABFF, HAEL, ERENZ
W EMEER, HEZAEN2EKA, (CCLY (LHEFIE)

B AEBEFHEIEATE,. &2, KiEFEH >
Z, FEMMEEIRHE. HWALE, IEEARL2HTRE
B AN S BTE . (CCL ¥R (FEzhED

Bl (30) ¥y “ER” ROEHE, KHH KR
WEENZXEHEN CER”, HEEEER” N R
LEHEFHAANSESE “R” o “AR7 28 BAE4 A
Xt RIECERT BAMNEBAT N, BIRR “HKERME,
Bl R E R R, B (31) By “{R#” ZsEsH,
REREKTMEZRNZEZHAT “R#” IANTA,
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ECEMAR# " NEXTHLER TS EH “E. &,
7 Z B DAR AR A 7 AT R AT A . Rt
EENMILEHREE T 2 MRUNTES, ERitE
ERHAE, ER#AEEHE, UM KHE,
1.3 BRMEERFERE: XHF

8 E A (reciprocal pronoun) X A48 & [E] 4514
(reciprocal anaphor) , EEAMEEMH+ HIEMHE
INEWALE, A% IR YEIE, EIEA “each
other” = “one another” 1EAH & 1, b TEEH
MELERET OO ELSEN, Flt, HERIER
RAFEERAME XN EEFE (584, 2013) . fl
}[le:

(32) John and Mary love each other.

(33) Jack and Jill marry one another.

FEIENAEERFERT A TAHLEE, XTI
M E 18, Flan “A and B hate one another.” B
“hate WWR” AAMAEFMAEKE, BFAR TR
B, EB A—®itK A, EwR B wEMITR A #iE,
HEFEF LA “A and B hate one another” BYH =

CHARPCEREY : “X 7”7 38 “RATHHEERL
TR —F

(34) BL#b, ANNHEECHWAFTHA, EH
KX, RAERRAIT RN EE, ZEETHEEX
FRE. (CCL/ %K) C(“BAT” 2—F, “BHAN” £
A—H )
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(35) A H R EMM R L —HFEF, TETEH
Xt & ARk S A, EEE AR BT R E RO
B, R A RLBIAHNREE. (CCL/HR)
GERKBHAH “REE” BR—F, “BXE” £
—7 )

RFEMFZ K, RINKHELI0NMEE “XFH” W
B4, H53F BE3INTEE R LA ENER, B RkiAM
F & B3k B 3845 2.38%. 1t BA 5117 45 JE AH B 537 Fn
RE “X77 EHATUEARAEEEHHNEL S —
FF B B R AT A E R X 7 AR A A #AT Y, T A
AT AEERZIN G — T, ERXMNEREFE
BARCERS, B TESNERGTHFAHL X, WX
77 ORKEIGHRAT HNEZ SN 7 — T . HIk, 3)1d
o a7z HAEMELEEYRTFEREERN I E
REBAEELN, KEAEGFEF X777 WA
B —EREERIEAEE X

EEERNAE “XHFH” WERTSHEEXNATER
MER, —MEHEE “XxH” HIR AT
AR, F—MAEMEEE. A X n7 LI
“EM/AE + i+ HF B R XA P
BB R — A AR BB, T AR R A1

THEEFEG “MFH” LI ET “HFH” W
A

(36) LARI A DA 47, 8 & T A IE IR 2 2 R WY,
REZFXF, kM F, AANERFEA, vWres
Fro (ARHEBR (EHEHNAMNALZHEEZN T, LMK
W77
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(37 REARYTENEENFRELAHACH
AL R AR S AT N, AF A6 E W T BAR R T Bk
EHE X rFERIER KR, (CCL/YR) CGkE
B H =GB — 7 f G — kB AR A S AT D

Bl (36) BHEFRE “TE” o “IBWR”, XHA
AMETHLSE, BRE “XHF” FHEE D
A, ERBEMERIKLANER, “BDE” f1 “45
W MAXNEEFHNHEELEHRET RAHEE XN
X#E, B, “ExXA, mES T B UEE N A
W d BMNATZHEEN T, BHEEEST”, “X7”
EEE, Bl (37) ®E “W7n”, BT XNFHF
WsE5HEE%, Hit, F—A/Ngdw “HAlxt 7
HIAT R ” BEEFIMT N “RE BT RIGEN— 7 7
— R E A HLAIXE AT R 7, X EAE R TR

THRAMEEE, i “xF” £H R “TLHE/
ME + oiE - A E7 BB

(38) IR Bt A R L RFpam, 2 VER
R HEE—4R, NEHE—ZHARMEELEXF.
(CCL)

GO RAEZREFLZ FERASZEEHN, FA
18t 88 A8 B3 ARX 7 o E S f gz % . (CCL)

MELHT, EEERNELWHEESSER IR
B, EREMEINHMESEENAREN S, X
EXE—HEMEEREARLY, WEEFH “each
other” , B F —HiE5 XRBM ST KK,
@m@ﬂﬁﬂ%%ﬁﬁ A — R B 1R S B R e
FHR—IR& A2 LR, WMENENERE A,
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ZREXRFE 5

4P

thig “ONEFNEFEARL” fo “ONEFINEEAE
B FY, WERBEESGRYE, FEXIHELNRA
EEs, HHEH (2013) BO4AT, RIE “EAE” WIE
X, REH AT U BTN BEA SRR ZNTFE4,
CONFEENE, NEENE, BEETFEGCFHES
E2aRl R “E” tWEiEMEE, A, xEX
Z—MEE, FHEBUARNEE NI bt 2K,
MEEE “HE/EE” FRIE CXFT EHWER,
FTERNMEXNWREE “HE/EM”, “H5” RE
AR EXNZHN,

1.4 R “Hk”

CIFY AR “HI” BLE “TAMAPREA, K
7o WBIENEE T RI N EIE, w B AY £
W, Y IeE T EE, YR, EE LI
“DRM” Rk T R WA R
1.4.1 “4%0” SEMEEFHEIEL

(40) e ATUL AR ] B 37 AR AR AL, 2% 48 5 47 A
B, WM AR, ERAE.

(41) T& B HE EFF—o, FENIAF
TR AT ERNL. (RBRE B -t&—FEL
W #1978)

1.4.2 “H0” SHEFFELEHR

(42) 1B o R #08 — 2 B H 7 RF, lkE —
EWBAR., (£ (CCL)

(43) KT, EEAF RN TR, YFEAFIS
WM e Z Y. BB Bh A A S B AR A R B B E AT
(XE) (LBAIEEHEHEHT)
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1.4.3 “Af” 5§ “FA/HE” #£3IH

(44) 5 G e B Bk R,
R EMERKRRNAE R R, (CCL)

(45) B BRI R —LEmE#w, L, NI
REEHEF| A, RANTEEBUE —HELELL LK.
(E#)

UB) E—NELTAG T, HLEMERBRBEER
BEENELERKRE, MHEHN.
1.4.4 ¥ FAHE®R

A7) BRI\ ZA AR, £ M0 A KR 2RI
Z B A R T AR X = A, AT T DL EEAT AR
T, (CCL)

(48) H Ik, BEEN GRS R F, BLEFHNL
B # AL H, (FEEREEAE)

M EXHERERKE, KA1 LR N 577 548
R “EM/ME” M ERE X F7 WEEER
ERREMEEMPIRBNRLAFE, TREN=
77 3o

F—M, AMEENEREME X, HEHE— &
FEBEM A A MATIT B 4, (B F 2048 B ol 16 =]
Sia el E#EE R, EEREMEEL

M, AHERICREMEEX, EEATEA
TR, BEFEHAMCEDFE., §TEHEELFE
AELBEEMEEX, FEEY “EAH/MHEL” REI
MESEHAETHNELANEELS,

F=R, AMERIE“XHF” Fn I REME
X, xBZRATEMESHE, WEEZRGENHE. “HF 75”7
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HNMELEMERTAN, —FE T W
R, F—MECDHE/ I+ 77 B8R K
W” AT REMEXZAT=FHBN: —%, 5FH
A kI, =&, GREHERXA; =&, 5EH
“HE/EME HEI,

FWAY, RAAEELARITMAELNEEIP A kX
BAEX ., B “HME/ DR 7 R+ E
/A B+ 7 A0 “ DA+ =R K. B
BN A E/E AR+ IR T 7 W — & R AR
W BRI T f CEAE/AAE” R B R
F, MEFEMAEEEEHELN

2. RIEMELLEMWERLT A
FIENHLIEHETERLFRAEM L,
HR1E “kanl B A", #HE E|1§ “to: lkanl B AH”, DL
A AKX ERA “kanlledkanl & W7 Fo
“sonn3kanllaedkanl H ", NEKAEFWAEEXE,
FIEME L EM T 5 A4 LA A RIS, TR
W EMBIEEE 4. A8 B, A8 5T 208 F 4
RMEELEM, AXR W WRMEEE; FFICHAEELLE
85 A BB An A B ARE, Bl
(49) TAFIC: A8 E
Sombchai:1 taeng2pa:nl kapl Pho:lcajl
Sombchai:1  ##& 5 Pho:lcajl
‘Sombchai:1  #1 Pho:lcajl %15’
(50) A Arit: 48 E KA
Chai:1 kapl To:1 ti:1 kanl
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Chai:1 #1 To:1 4T REC
‘Chai:1 1 To:1 B AH4T’
REXRNHEE, REHELEHTEHHAUTIL
R
2.1 BRAMEFEKE: AHEE S+ kap2 + B
XA AYRE =AMRER: HESH5H, Nt
17 kap2. HEFHE. EFHHAMIES S HE N1
AN T A S ERANTRNLE, — AN EEEE
FEEREH, —MEBEEECEERIN S, XM
R A ¥ H L A A& S A B 4 (Haspelmath,
2007a) .
(51) Chail teeng2na:nl kap2 Na:1
Chail %515 5  Na:l
‘Chail fu Na:1 &4’
A1 kap2 R HE BB R 1L ENIEERTR “H.
5 %7, 4w “pajlkap2kawb & [/ £ 7 ,
“to:2su: 3kap2sad2tru: 1 X & AEFE” 2. fE#E 17
Fo&8 “Fu. 57, 4o “thealkap2chanb R ” . B
TN ENSGEEERT G AETHERAATZ,
M, 7 “A+4H B 31+ kap2+B” # A E, kap2 &3] 7
Bl R B SR, Bl (42) B Chail XA #,
Na:1 BXR B %, #if kap2 5| H.
2.2 WA E N Kanl BkIA
CHRPEE) DUTHR (FXD) Bl K Kanl £ K1,
ko~ “ME. B, BAE” BWEE, 4 meonnbkanl AH[H .
rakdkanl # % . chuej3kanl & B, {2458 £t 0 & A
1w T kanl ¥ DLF T840 338, 1 50 15 B Rz 1 4 &l
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£ 3]))])))

7 %& & (Gumchai, 2013; FBEE, 2001). A& X% B 17
#eyE X, 8 kanl FIERIE,

Wit E 2, RATLI Kanl 14 FEWAE T RIA,
EAEMLGEHTRAANKAFE, WERERE
BEWMEEAT, TEARRAMN KA A,

2. 2.1 A—kap2—B—3} 1@ —kanl

XAEANEECEBERANMIES 54 A B,
Hl kap2 (FERELH5E A s 5E B H7|—RAEN
BEANEE LMW EE, Fla:

(52) 4 77

reang3d ni:4 kap2 reang3 nan4d
EF ® 5 =K N
ki:eaw2phanl kanl

xER REC
‘XA AN AR KB

(53) A A 1A

Sombcha: il kap2 Sombma:ib chok4 kanl
Sombchail 5 Sombma:i5 47  REC
‘Sombchail f2 Sombma:i5 H AHAT

FEHEATURGAARALY, 8 “LiA%
¥ + #7118 + Kanl” , fl#m:

(54) phuak3khawb tha4lok4 kanl

A1 wh#  REC
R T AR
2. 2.2 A—3h1d—Kanl—kap2--B

X PP R EE I E— A% X A—kap2—B——3/ 14

—Kanl EX B M ENHANMEELS & AfeB 4 7k 2|
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FTRMEMEEME L, TEWNE, ¥ kap2 1EN-17 A,
5 W E A EZ1E R Bo 18 A—3f1i—Kanl—kap2—B #% =
A E AR, ERATH 2w 1000 A4+ 2 &I
4 ), bo.

(55) Pha2thail penl phean3ba:n3 ju:2 tid2

Phathai = &8 E 7 #®
kanl kap2 theal bonldo:il dueid
REC 5§ # bk 1,
‘Phathai &\ 54 ir HEWEE’
2.2.3 &4 kanl WE 2HRK
N. J.Enfield (2011) 2| 411% & 4 % fk sungl
kan3 leql kan3 B Fl &, A A L F W sungl #&
“5” | WA EARC kan3 Al leql &£or “fn” ki
¥, e MEFEGRAEFPANERTMEEL XAH AN
o
FEEHLRUHAKX, FELR A, BF
kanllaedkanl. senn3kanlaedkanl. to:2kanl. F 1A
A XA M B AT kanl B9 A E L Z DL kanl A &
AT BWELEFTA, BX EHERLHAEE., BAMN
HER AR EE, #EE D kanl FIERY B R, E(E
Y BHARE, FHk, AXEX=ZHFX 05 FE
A8 B & E Fe A B ARGE . B & 1E E EAEEARC kanl Z4h
By — FARIT
2.3.1 kanl lae4 kanl # senn3 kanl lae4 kanl
(%ﬂ»%kmﬂa%mlﬁﬁﬁﬁﬁ,%%“ﬁ
M/AE” ER, LA X RNRE “senn3 B9” v
TR E A K E BB senn3kanlleedkanl . H #
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CRERE o0

kanl 28 A4 —ERRE, ATERTEEE AR, %
RT o, 2R L8y &K ALT Nedjalkof (2007)
REW S MIEST RN RIE K, wKiE
“drug druga” (other other). Malayalam 1& By
“oraal--oraal.” (one person---one person). West
Futunan % # “tasi ma tasi” (one and one) %.
F I, kanlleedkanl #1 senn3kanlleedkanl 4 571% &
TR AL R, HEAHELRE, &X ENEAEE
B each other, ZHE4ME £ 4K E X %,
kanllaedkanl #7 senn3kanllaedkanl —#% % A T A4
BHE. ME—HRLZNLTHEXFEFHNIEGF, UK
BRAEXRH @A KL, Flim:
(56) raul mi:1 kanllaedkanl ta2load2pail
x0T & 1% b KA

CEATHARTA MBI GRATE B AT 3

AN E)

(57) raulca2 ri:eenlru:4 ssnn3kanllaedkanl

11 & F3 18
phea: 3 pralsitlthidpha:b2 ka:nlthamna:nl thi:3
# o T i
di:1 yinn3 ken3
¥ FE Ot

‘EARES, AT EFRNITERE’
o, ZERAFEE X &R E — Ak E
kanllae4kanl #1 senn3kanlleedkanl & B 4F A . 7 40

(58) wmseSe@a)funasiu (B X 17D
raol khuanl haj3a2phajl (ssnn3)
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AT RZ JE R
kanllaedkanl
;814
AR Z FE AR S
(59) *wiaesaunzianziuwaziu (2 X hiE)
Khao5 so:nn5 khonl tha4lok4 (ssnn3)
A1 ] A wh g
kanllaedkanl
84
“WAIEN A B AR’

— SR AR i X R B AR B 1A U X AR A S AR
BEETELE A, flan: cap2me:1(senn3)kanl leedkanl
M EEF . pra2sa:nb (senn3)kanllaedkanl 7 b
. laek3pli:eanl2 (senn3) kanllaedkanl 7% & # %
2.3.2 to:2 kanl M E/E M

to: 2kanl (& X)W CE 1. B o1 1A, RoTAHE,
fEE; 2. 1E&iE, ko MEE, EAE, HBL, to:2kanl
I EEE R THEESM LA E X7 A to:2kanl k&
hAE B X B 518 — & A 3EAE B, Pl de

(60) UfTRAeuSuTITDs

raol pad2tiZ2bad2 to:2 kanl chanb
BT HAF REC n
phi:3no:nn4

L
AT F AR
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3. XRBREZFAWRF

PAEFI R B B A AR fE 18 T 419, e,
BUEUR AR EEM KR KIL, BT RMICHAEE 4
o A AT HIAR B 4 A &0 2 18 1 AH B R 1E A1 A B8 1A
ki, RIEWHEEREEZER “X7”, B “HKIkL”
WEt KA E X ; RENMEELNREFEERZ kanl,
kanllaedkanl 7 senn3d kanllaedkanl & L kanl K %
AT BRI EITY X BN o ERHE . XIENEEL
BIAF“ME”RE A", H1EHEE 87 Al to:2kanl,
THRAREEMLENREATAN LW RE SRS
W
3.1 WILHELM

WEWMEE L, A EmEE R, =
WILEEUSNE AT ENREFE, AL HEKE
FAHEXHE . & T LR Z 500 A & B A A
B, FAHAETARIC AR B8 E gt sk A B A
B 3o (B R B0 448 B 5l 16 g8 5 AF B 8| 15 4 B A,
ERXZMEEN, n“HE”. “NE” F. RIEWHEE
WICBNAEE 4H ., MEFEMEEREHE - MEE
A B A S M E 5 &) kanl A1 kap2 B EF A4
BEF AR T BRI B A
3.2 XM ELEM

HAMEEH AR EREEMNEERLEFHE,
B —EE BEEFEXIEMREL RS FF W
T RKREMEE X, FEFFRTE 0y A A A B4 A= DA
RAEBMBIGHF RN K KL, g2 “x Vy, vy Vx”
R, A LAMHEZZFERXA, Fla.
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61 A1, HEMR, WFHK.

(62) Chanb jim4 haj3 thue:1 thue:1 jim4
haj3 Chanb (FEATIRMHMEK, RAFHRME)
3.3 ERN

POAERARE “X77 &ik, f LT fEAEEK
We “XA” TERATEMEDHEFEE KD, E
FEA RN ERXESREREIEELEN. FIEWH
5 R EAF =4, kanl. kanllaedkanl DL R & 2 # R
senn3kanlleaedkanl. 5XIEAE#Z, kanl 1E A E
REZRERAANKEFE, WERTEWNMEELAR
1t.. kanllae4kanl #7 senn3kanllae4 kanl & & &K
W, BT —HMXksHe, ZATREANERRSY
S
3.4 HEEH

POEWE| A EA/AE” £ E%E FTMAE A,
AENEEAFCESE, EHFHoHE L EES
Bl “EAR/AHE” #WEFLERKEEE X, FIEW
AHE 8|1 £ B £ kanl, M4, @FLLA kanl 9§ E
A to:2kanl R Fik, E£ to:2kanl ReE 5EMAE X
B R B . XIEWAE B &|E “AHE/EAH” fakiEm
AHE &7 to:2kanl £AH B 44 B 8918 F 8 X 7. X
Ve BN AE BB TE AR B B Y A TA R, AR B9 A BE| 1A U
E 4T, BE B A R .
3.5 M FBHHA

PERMAEA TR “X 7”7 EHAEA KK
ik, — MR TAEM B, EEHE ISR LAKWN,
REH e EACESARB X AN, MAEL
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2XEXRFE 0

=

AN RER LA K, RAE A H LW E N
B ZIAR RBP4 . T REEY AR R A R A K i
X LB RBRFIMEX, TUSTFREEMIH RS,
HEATT A BRI KT AN T RBHERDK, T
MTEXEMR, CIAFEEFREN. FENHELEN
BT BB RIAFES, LH AN ESEALSE
Mg, B ER AN “kap2 575 HRE XX,
Mo A 48 KA 1R IR, st & — BahiaAn e B X
AR RN . REH AR E LA T A A F AR
BXMRER AN ZEENMREEFFNESE,

M. XFIEHELFIENIEXT E

MEMICKR T B RAME X 24, L LUARE A
HMEX, HREE AL EE FEMELRICN S
XHE. MFHE, RNZIAXEN “HHE/EAR” Ao
FIEW “kanl” [T RZMEENIEXS, BT BN
R, F#, #H. BEEE L
1. MEXT RAFEREX

HTHENIWEEERR L HESHK, m—1 &
EAT AW S 52 W2 Z 8 A e LI LR X, Hit,
BEBAHEL LR ARSEEEN LHAAEN (Talmy,
2000, F % 1B B FEMEIACHA T £ E X KILW
W&, Ho—FE Swahili &, Swahili EHAE LT
1tLZ “na” , XM HMEEEZE (reciprocal suffix),
HAME X R iE A RSk E LRk
ik E
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(63) 18 H 51d (Talmy, 2001)
a. K4HsiE (P1)
wa—1li—mu—ona motto

they-PAST-him/her-see  child
‘They saw the child” (f—E £ —#2)
b. EEATH
wa—li—-mu—-ona—na motto
they-PAST-him/her—-see-REC child
‘They saw the child together’
c. A
wa—li—-ona—na
they-PAST-see—REC
‘They saw each other’

PAERAH RMAIAL, 0.

(64) XA KM EEANRCEHK LK RZIRA
KRRl = LR AR B RSB B I 5 AL, (Frest) (=4
6] B X 4% )

(65) MELEHNEE, HANFLRFHA
MRFT ARG ESTT R TR BB 530 B XA &
BAFRITNF R RmE A TR, M Ex E A 21t
X%, (ARH#H GHEAEE)

FIEHA EARIC kanl BT A& #A #AHE X,
Bl “—#, —#&” fo “HE. B, W

(66) raul pajl kanl theuk2

#11 £ REC &
‘AT R A
(67) raul henb na:3 kanl
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#A1 FN B REC
‘KMNEHEERL
F e, # kanl By& FTREFERS BTG
g R, —ET AR, T2 AU TR
(68) in3osguiinii 2 indesteifuiinistienr (3
EPW)
khrean3dsu:blna:m4 thann4 so:nnb

KA L #
khreand chusj3 kanl thamlka:nl
& B REC #HAT
ca: jlna:m4

He K

‘T B AL — R AT HAC

2. MEY B HEAIE X
RFREHAHLAMCR T U B A B HE S EE N, .
(69) Hi&

Gk, TR REKE, BRI ARKEAM,

MEENNERAMEREE, F2ATZHET XS,

CARH®Y 199511 A4
(70) FiE (FFH#+T #0)
mi:1 khonl pajl ls:1 kanl wa:3 ko4
H A £ f£ REC # Ko
da: j3 thi:lwi:1 yi:3sibl niud ma: 1l

#3 =¥ -+ T %
du:1 (5RA)
&
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‘HANEEFW Ko FE—& 20 TH R
HMEXY RA “& 8. 27, #. :E?‘ 7 % L H,
15 4 ;
(71 WiE (&80
EIkEARNE—T, 2EEEMEEZNH, M
KRB AL A BRE RN A (HR) CHEX” X
T “EEXZEW)
(72) Fi&F kA (EF®XFRR “H)
a. ka:nlthamlthaenn4 nan4 penl thi:3
¥ s TOP £ #
jo:mlrab4 kanl wa:3 maj3 thu:klto:n3
B% REC W T E#
ta:ml calri4jad4thaml

% B 1 1
‘@EAQT#$?§?H{5@@%%%Z’?&%§\%’
( jo:mlrab4 Kanl &R “#E%” ZXAMTHZ LR,

K EMARRR S BARTEZ)
b.widthi:1 chen3ni:4 penl lak4salnal

Tk X = KA
kho:nn5 na:nlkhi:snb lanbsalmajbmajl
i = 1F B AR

thi:3 ri:sk3 kanl wa:3

HY #  REC I
metafiction/selfreflexive
metafiction/selfreflexive

‘XM TR W L RN metafiction/
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selfreflexive B EHREMEXAE ( ri:ok3 kanl
wa:3 R BN XAMT AR LR, BTEMA
“metafiction/selfreflexive” iM% M & W % ¥
NEEZHD

RTHEFILZH UG AR e, UK “%&
B.4 8. —2 & Fe.EE/]” FFE, 3049 (2017)
IWHRAMEEZMEEMKANE - NEHEH,
SF#FXRUR “&8. A, —£, #*E" FE|H
RABEHNEHREARE. AXERZLAE, BHHAME
DHEMNBAST kKR E, — MNP RERANE
BHWAE, WRE—NHEEHFLAEZELFH N
s 5%, MHENMES 5502 8%, ERAMEE
EMPTRLNEGREHUENER, BUREEZT
BARTER. £8. 278, FHEEFEX, BANE
FRIEAAE EACA Y B AR LELENIENL, EE
EXRERZOIEX, TeiEaE XAER,
AR AEH. BEFIEXFELWE TR, MEEME
THEXEM LY BEAAREMIEN, 52, AZHE
XU BRAMIENF, a—ERELHWEET S 5%
Z B B EAT A A B S

n, i

MAESEMZ MR TREBEEHNESTHA,
EXNMBEERFRAAEEIHAINMESL 5%, &
HHZBEHMNNAHATHEEATA, Blt, HESE5F
Z |8l B9 AT A7 B 16 B 45 B, BB AT 4 o0 1F B R AR
AR SRR E M R RSN 0 A B,
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HARERMIEEF A AN EEM AR EREEERER
BT ABEREX S, 1ENEEHRRILHTH—
BRAUENFEEELREFENEAL, &I FIEF Z 18
FAEAFIDH T DG, TR ESN EE A
GiAkiL. EMICHEN, XIEAFEHELEH “&
AH/AEE” FoAH BRI AT AR EAE/ AR
AR ERAMNEALAFE, WEXEWNHEELFIL. &
R RN Ok I o R R e = A A = = R P
H 7E A kanl. kanllaedkanl #7 senn3kanllaedkanl
kKR, kanl ERIERHANKAFE, ERENH
GARIC. BHA T KA, RIEMPELEAF A,
PEAFESE L AFie, E&REF E L kanl 5/
W kap2 EX A R E R, VIEMEIH “HE/ER —
A EEMET X SRAERER, BEFEZLNH 548
XA B “EAE/AE”, RIER T A kanl
EEEMEARTS, L LA to:2 kanl, & kanl #y
¥ RN, XIERAMEEZAFCHRIE “xX 77 £HNH X
k&L, —MATIEMEEYE, EXHERNHLZL
K., & 1B W M E K 18 kanllaedkanl 1
senn3kanllaedkanl —# £ 532 X a1 H #EAE A, 1
WEIZ A X A RE A B EER, FHE A
THREXAWERXFEERL, LW XFERLNIEA,
FEWHELEM G T BA WK, 7 7 00EE
SGUHMEENER, BIFEELNE “kap2 57 7l
HRENE, FRNEEREREN R AEENMEELEH
AL, AR SEERA RS, —shE A
X FAAMEHN R TRXRIEHEELAFCHIEXT E,
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2kBRE S

FEREZAPERIFICEXY EEERER., &M
F#%, FENMEITICRY RAXE. F&, 4,
L FE N MEFTRY &AL MEXHRARE
EMEEMELNE-—NREES, SHE. £,
SDAFEASERNERERERER, £ RITHiE
X, A E AT = S EiE

57 > Bk -
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